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B npedcmasnennoii cmamve packpuiéaemcs 60npoc 0 PO YEema 8 HCU3HU Yel08eKkd, 00uecmsd, Hayuu u e2o Cum-
80UUECKOU HANOAHeHHOCMU. B amoil cessu paccmampuearomes mpu yeemoobosnauenus (benviii «whitey, uepHuiii
«blacky, xkpacnuvuii «redy), mo, Kkax oHu ompasxcarom HAYUOHATLHO-KYIbIMYPHbIE O0COOEHHOCMU A8NeHULl OelCmeu-
MENbHOCTU 8 COSHAHUU 208OPAWUX, A MAKHCE KAKUM 00PA30M CUMBOIUKA YEEMOODOIHAYEHUI NPOSBIACMCS 6 A3bIKE.

Knrwouesvie criosa u @pasvl. S3bIK; KyIbTypa; B3aUMOJCHCTBHE SI3bIKa M KYJIBTYPBI; CHMBOJMKA; L(BET; KPACHBIM;
OeJblii; YepHBI.

BnacoBa ExatepnHa AHAaTOJIBLEBHA, K. (DUIION. H.
Openbypeckuil 20Cy0apcmeeHHblll nedazoeuyecKull yHUepcumem
vkvlasovy@yandex.ru

JUHIBOCOIMOKYJIbTYPHBIN ACIEKT IIBETOOBO3HAUYEHUI
(HA TIPUMEPE [IBETOOBO3HAYEHWM BEJbINA - WHITE, YEPHBIN - BLACK, KPACHBIM - RED)

L[BeT sBISIETCS OMHUM M3 OCHOBHBIX KOHIICTITOB KYIBTYPBHI, HOCUT YHHUBEPCAIBHBIA XapakKTep, SBISACH 00IIe-
YHOTPeOUTENbHBIM, YaCTOTHBIM, BXOJIUT B COCTAB MTOCIIOBHII, IIOTOBOPOK U (hpa3eoornieckux o60poToB. L{BeToBoit
MAJIUTPE BO BCE BPEMEHA MPHUIABAIOCH OTPOMHOE 3HAYEHHUE TPH BEIOOPE OJSKIBI MK IEKOPUPOBAHUH TTOMEIICHUH.
CpenHeBeKOBbIE, TaK Ha3bIBaeMble, Mard ¥ KOJAYHbI H3yYald BIMSHHUE I[BETOB M UX COYETAHHS Ha YEJIOBEKa, a TAKKE
BO3MO>KHOCTH MCTIOJIb30BAaHU I[BETA C LIENbI0 MOMOYb MM HAaBPEIUTh JOIAM. C TOUKHU 3peHHst (U3HOJIOTHH I[BET
ABJISIETCSA CaMBIM CHIIBHBIM (DaKTOPOM, OKa3bIBAIOIIMM BO3JEHCTBHE HA NCUXUKY M 3MOIMH 4eloBeKa. Tak, ObLIo
YCTaHOBIICHO, YTO CHHUIl U 3€JICHBIH [[BeTa CHUMAIOT CTPecC, KPAacHBIH I[BET YBEINYHUBACT BBIPAOOTKY aJpeHaINHA
B OpTaHU3ME, YTO aKTUBU3UPYET CEPICUHYIO JACATEIFHOCTh M TOBBIMIACT BO30YKIAEMOCTh UYEIOBEKA. Y UCHBIMH
TaKKe OBUIU BEISBICHBI COOTBETCTBHS MEXIY I[BETAMU M IICUXOJIOTHYECKUM COCTOSHHEM JIFOICH, UX XapaKTepaMu.
A coracHO IPEACTAaBICHUSIM «HETPAJULIUOHHOI» MEeMIMHBI, (YHKIIMOHAIbHbIC CBOWCTBA OpraHM3Ma M €r0 BHYT-
PEHHME OpraHbl COOTBETCTBYIOT U OIPENEIISIOTCS KOHKPETHBIM IBeTOM. Tak, Oeiblif M MypITypHBIH IBETa Orpese-
JSIFOT YPOBEHb MBIIUICHHUS, BOOOPA)XEHHUSI U COOTBETCTBYIOT THIO(H3Y. 3€JICHBIH COOTHOCUTCS C PEYbI0, JOJTOM,
OTHOILIEHUIO K JPYTUM U COOTBETCTBYET IIUTOBUAHOM XkKene3e U JerKuM U T.A. [9].

LIBeT — 0AMH U3 OCHOBHBIX MPU3HAKOB MpeaMeTa. SI3bIK MOCPEICTBOM L[BETA OTPAXKAET U 3aKJIAIBIBACT B A3BIKO-
BOM CO3HAHHH HOCHTENEH peasiny, yMO3pUTEIbHBIC MOHATHS, CBOMCTBEHHBIE JAHHOMY HapOy, KOTOPHIE OIPEIeIICHEI
cenn (UKol OKpyXKaromeil cpebl, KITMMAaToOM, a TakKe YCIOBHAMH TPyAa U KyJIbTYpHOH xu3Hu. [IprmaraTensHele-
IIBETOOO03HAYCHNUS HE TOJIBKO OIMMCHIBAIOT PEANTbHO CYIIECTBYIONINI IIBET, HO M OTPAXKAIOT HAMOHAILHO-KYJIBTYPHBIE
0COOEHHOCTH SIBJICHUH JIEHCTBUTEIILHOCTH B CO3HAHUU TOBOPAIIHX [5].

B coBpeMeHHOM MHpe B OOJBITHHCTBE CIIydaeB M3MEHEHHUE IIBETa HE 03HAYACT N3MEHEHHSI CYITHOCTH TIPEIMETa,
HO CYIIECTBYIOT M MCKIIFOUCHHS, KOTa [[BET MPUIAET OIPEICICHHBIM COOBITHAM CHMBOJINYIECKOE 3HAUCHUE, BBI3HI-
BaeT OINpe/e/ICHHBIC acCOLMAlNY 1 YyBCTBA: YepHas TpaypHas ojexna, Oeyoe cBaseOHOe miaTbe, rojayobie U po3o-
BbI€ BEUIM JUI1 MaJb4yMKa U I AEBOYKHM COOTBETCTBEHHO M T.A. YacTO 3Hau€HHE TOrO MM MHOTO I[BETa CBA3aHO
C BOKHEHIIMMU BEIIaMH, IMEIOLIIMMH 3TOT IBET: KPAaCHBIH — KPOBb M OT'OHb, CHHHH — HE0O M BOJIa, 3€JICHBIH — pacTe-
HUSL, YepHBIM — HOub. OIHAKO UX JajbHElIIee TOJKOBAHUE U BOCIPUSTHE Y Pa3HBIX KYJIbTYP MOPOH MOTYT CHUIIBHO
pasnugatbes. OUH U TOT e IBET MOXKET UMETh IIPOTHUBOIIOIO)KHBIE 3HAUEHUS JJaXKe B paMKaxX OJHON KyJIbTYpHI.

BrustHEE STHX CHMBOJIHYECKHX BBIPAKECHHUN SIBIICTCS JOCTaTOYHO CHIIBHBIM, W OBIJIO OBI CIIpaBeIMBO MPEIIo-
JIOKUTh, 9TO €CJIM JJIS1 HaC CETOIHS 3HAYHMM IBET HAIICH COBCEM HE TPAIUIIMOHHOM OJEXKIIBI M BEIIeH, TO CHMBOJIAKA
IBETa B HAPOJHOH KyNbType IOCTATOYHO BakHA. TakuM 00pa3oM, IBET — NPHU3HAK, KOTOPHIA IpHOOpEeTaeT
B HAPOJTHOHN KyJIbTYpPEe CHMBOIMYCCKYIO HHTEpIpeTanuio. KakIslii Hapoa co3aeT CBOKO CTPYKTYPY M CHMBOIUKY
uBeTa. B co3HaHMM HOCHTENeW s3BIKa 3a KAXKABIM IIBETOM 3aKpEIUICH ONpEACTICHHBIN IIBETOBOW 00pa3, KOTOPHIi
(opMupyeTCcs Ha OCHOBE CUMBOJIMYCCKIX aCCOIMAINI U CPaBHCHHIA.

CriekTp LBETOB, MX CHUMBOJIHMKA U MPUHAUIEKHOCTh K ONPEeICHHOMY HAapOAy BCET/a NMPUBJIEKAIN BHUMAaHUEM
sI36IKOBEIOB. COTTIACHO MCCIIEIOBAHUAM, Y YETIOBEKa 3a I[BET OTBEUYAET JIECSTh MUTMEHTHBIX T€HOB, Y KaXKI0TO Yello-
BEKa 3TOT HabOP CBOM, MOITOMY JBa YEJIOBEKAa MOTYT BOCIIPUHUMATH I[BET OJHOTO M TOTO K€ MpeaMeTa IMo-pa3HoMY.
IIpu 3TOM CllexyeT OTMETUTH CYIIECTBOBAHHE PA3IMYHON peakIMy Ha IBET B Pa3HBIX KyibTypax. Hampumep, 3eie-
weiit 11BeT B CIIIA cuMBonm3upyet 6e30macHoCTh, BO dpaHmy — npecTyIyieHne; y eBpOIeHIIeB YepHBIN 1BET 000-
3Ha4yaeT Tpayp, B To Bpems kak B Kutae n MHnuu mewans u Tpayp CHMBOIM3HpPYeT Oeinblif 1BeT. ClenoBaTensHo,
MOJKHO TOBOPHTH O MEHTAJIbHOCTHU IIBETOBOTO SI3bIKA YCIIOBEKA, TaK KaK 32 IIBETOM JIFOJM BUAAT CMBICTHI [6].

WuTepecHa MBICTB, BEIIBUHYTas A. BexOUIIKOH, O TOM, YTO IBETOBBIC KOHIICHTHI CBSI3aHBI C OMPEICICHHBIMHA
YHHUBEPCATBHBIMH JJIEMEHTAMH YEJIOBEYECKOrO OMbITa. TO eCcTh, IBETOBOE BOCIPHUATHE BO3HHUKAET TOTJA, KOTIa
JIIOAW CBSI3BIBAIOT UX 3PHUTENBHBIE KaTErOpUU C OIpENeSICHHBIMH YHHBEPCAJIbHBIMU O0pa3laMu M MOJEIISIMH,
B YHCJIO KOTOPBIX OHA BKIIIOYAET COJHIIE, BOJY, OTOHb, 3eMJII0, HE0O, pacTuTenbHbId Mup [2]. U, mostomy, nepexn
TEM, KaK BECTH peub O LIBETe, HaM CJIeqyeT CHadajsa oOpaTUTh CBOE BOCIIPHUATHE HA TO, YTO HAac Okpyskaer. Hampu-
Mep, 3eJICHBIH I[BET B PYCCKOM SI3BIKE YaCTO YIOTPEOJIIETCS NP XapaKTePUCTUKE Oepe3bl — 3TO paCTHUTEIHHOCTb.
Ho 3emneHsIif IBET CHMBOJIM3HUPYET €IIe U KPacoTy M BECEIbe, COOTBETCTBEHHO, Yepe3 IBETOBYIO CHMBOJIMKY Oepe-
3a MPEeICTaeT KaK CHMBOJI KPacOTHI.
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Kak yxe ynoMuHanoch BbIIIE, peakus y NpeJCTaBUTEIeH Pa3sHbIX HApOJIOB Ha OJMH M TOT )K€ I[BET MOXET pas-
HUThCS. OTCroia pa3iuyus CHMBOJMK 3TOro IBeTa. J[aHHBIA (akT XOpoIlo ONMCHIBAETCS Ha NpUMepe Oenoro
u yepHoro 1BeToB B kHMre I'. A. Autumosoii, O. A. Jlonckux, . 0. Mapkosuno#, 0. A. Copokunoii «TekcT kak
SIBICHHUE KYJIBTYpsD» [1].

O/HUM U3 CaMBIX MOJIMCEMaHTHYHBIX ¥ HEOJTHO3HAYHBIX CHMBOJIOB OBII M OCTaeTcs Gesiblii nBeT. OCHOBHOE €ro
3HAYEHHE — CBET. Bemblil TOXKAECTBEH COTHEYHOMY CBETY, a CBET — 3TO OOr, O611aro, *xn3Hb. Cpenu ero MoJI0KUTEIb-
HBIX CUMBOJIMK MO>KHO BBIJICIIUTh HEBUHHOCTb, 00poAeTeNb 1 uuctoTy. [Io cBoell CHMBOJIMKE OH MPOTHUBOIIOCTAB-
JIeH, MIPEXJIE BCETr0, KPACHOMY M YEPHOMY.

B cumBomITgecKOl 00NACTH OMITO3UINS OEIBI — YEPHBIH MOXET BXOAWTH B PAaBHOCHIIBHBIA DAl C ITApaMH XO-
POIIMIA — TUTOXO0H, JOOPHI — 37I0H, JKUBOW — MEPTBBIN H T.JI.

SIpue Bcero Mudosornueckas CeMaHTHKa O€JIOro LBETa MPOSBIISIETCS B TOBEPHSX, NMPEABECTHIX, BOPOKOE U ra-
JaHUSAX. DTO, HAIPUMEP, IPUMETHI, CBSI3aHHbIE ¢ 0a00YKOM, NTUIEH, TPUHOCSIINX COOTBETCTBEHHO CBOEMY IIBETY
CYaCTbe WJIM HECUYACThE; MIaXMaTHBIE (QUIYpbl OEJIOr0 M YEPHOTo KOHEH B MHIOAPHHCKON MH(OIOTHH; THOCTCKHE
pHUTyasbl C OKpaIlIMBaHUEM JIMI[A XEPTBHI B YEPHBIA U OENbIH 1BETA; CpaKEHHE BUTS3CH, OJIETHIX B YEPHOE M Oeloe
B pa3jM4HBIX JIETEHAAX U cKa3ax [4, ¢. 555-556].

Benblii — 3T0 cHMBOJI OXYXOTBOPEHHOCTH W MHTEIIEKTyanbHOTO nepdeknnonnsma. Kpome Toro, Oemnbrii et
o0beaMHSET BCe 1[BETa payr, CHMBOJIM3UPYS OOTaTCTBO NposBiIeHuH xn3Hu [10].

VY cnaBsiH OBl CBET, T.€. MUP JKUBBIX, IPOTUBOIIOCTABIICH YEPHOMY, T.€. 3arPOOHOMY MHPY I10 aHAJIOTUH JICHb —
HOYb. benomy cBety, Kak n 0eloMy JHIO, TPUCYIIN NIPU3HAKHU «SICHBIH, CBETIIBIH, YNCTBIN».

Kynerypa nnauniickoro Hapoja HazaemnsieT Oeiblil 1[BET cBoMcTBaMH A00pa, a TakKe 3HAYCHHEM KOCMHYECKON
HACTPOCHHOCTH IIPH CaMOCOBEPLICHCTBOBAHUH U TIPO3pEeHUH. B nynansme Genblil LIBET MpeCTaBIIsET 3HAUEHHS BbI-
COKOM, uMcTOl cymHocTH. B Oynnm3me onmueTBopsieT caMooOiagaHue M BBICIIYIO JYXOBHYIO TpaHC(OpPMAIHIO,
B KOH(YIIMAHCTBE — UCTHHY, CAMOIIOXXEPTBOBAHUE U JIONIT. B XpUCTHAHCKMX TEUEHHsIX OelNblil IBET O3HAYaeT OJH-
30cTh K bory. B NTUTOBCKOM sI3bIKE «O€Jble JIIOJM» — 3TO YECTHBIC JIFO/IM, B BEHI'€PCKOM SI3bIKE «OEJbIM HApPOJI0M»
Ha3bIBAIOT JKCHIIMH, B KaTOJMYCCTBE CBSIMICHHUK HAJEBacT Oeloe O/lesHHE Ha BCE CIIYKOBI, a B XpUCTHAHCTBE —
Ha OoJIbIINe IEPKOBHBIE NIPa3HUKH, a TAKXKe P KPEIeHUsX, Opakax, IorpedeHusX, TaK KaKk 3TO CTaJANH Iiepexoia
JIYIIK B HOBYIO (hOpMY CYIIECTBOBaHUs. B Oeibie Hapsiibl 00IeKaInch MOJIOABIC PHILIAPH CPEIHEBEKOBbS M aHIJIMICKIE
KOPOJIH B JIeHb Niepe]] KopoHanuei [3; 9].

B rpy3uHCKOH cyOKynbType Oenblii CHMBOJIM3UpPYET J0OpO, MUIOCepAne, JII000Bb, B KHPIH3CKOM — 3TO LBET
XPYTKOCTH, HE3aIUIIEHHOCTH, Ha/IeXIbI, JIIOOBU 1 HeskHOCTH [11, c. 75].

OpHako Oesiblii IBET MOXET MMEThb M HMPOTHUBOIOJIOKHOE 3HaY€HHE — IIyCTOTa U CMEpPTh. JTO LBET OJIEXKIbI
MEpTBELOB, NPU3PAKOB M IpHBeAeHHUH. [lomMenaTenbcTBO, BEI3BAHHOE aJIKOTOJIEM, HA3bIBACTCS «OEJIOH TOPSUKNY.
Y MHOTHX MHIOEBPOTIEHCKUX HAPOJIOB Tpayp Oenblil, a He YepHbBIH. Pycckue TpaauiimOHHO U3BENIAIN O CMEPTH, BbI-
BeluBas Ha n30€ OCJNbIM «TUIaT) WM MOJIOTEHIIE, KOTOPHIM «IIPUXOASAIINN MOKOWHUK COPOK JTHEH YTHpam CIe3b».
U3Becten ¢pazeonorusm «oenast CMEPTh», B HEKOTOPBIX 3aroBopax OOJBHOW Ha3bIBaeTCsl OEJBIM, a 30POBBIA —
KpacHBIM. Y BOCTOYHBIX HapOJOB OEJbIN IIBET TAKXKE CHMBOJIM3UPYET CMEPTh U Tpayp [Tam xe].

B AHMmm — 3T0 TakXe CHUMBOJI OTPEIICHHOCTH OT BCEX KPACOK JKM3HH (IIBET HEKOTOPBIX MOHAIIECKUX OPACHOB)
u Tpaypa (Oeble 0/1eK /1l HOCHIN OBJIOBEBILME aHTniickue koposieBbl). Haunnas ¢ XVIII B. TpaypHbIM 1iBETOM B AH-
Iy ctan yepHslid [13, c¢. 102].

benble oaexapl XapakTepHbBI AL AyX0B, MH(ponornyecknx nepcoHaxkeil. Takum oOpa3om, MOYTH BCS HEUH-
cTas cuiia ojieBaeTcsi B Oenoe, B TO BpeMs KakK YepT HOCHT YEPHBIM KOCTIOM M caM uepeH. benble >KUBOTHBIE
U NITHUIIBI, 0COOEHHO PEAKHE WIN HECYLECTBYIOIIHE, CINTAIOTCSI OCOOBIMH, KOJIIOBCKUMH WM LAPSIMH HaJl CBOUMH
copoamuamu. B eBponeiickom ¢onbpKiIope Npu3paky, BaMIUPBl U JPYTUE 37kl TyXH MMEIH MEPTBEHHO-OEIbIe
nuna. B To ske Bpemst Oeiblil IBET MOKET 3aIlMIIaTh OT CIila3a, HopYH; OEIBIMU CUNTAINCH HEKOTOPbIE (YUCTHIE)
JIHU TTOCTOB W Tpa3aHUKoOB [12, c. 23].

Pa3no00pa3Hy0 CHMBOJIMKY OEIOro I[BETa MOXHO TPOCIEANTH B CIACAYIOMINX MANOMAaX: HCTHHA, YUCTOTA, TOPKE-
CTBEHHOCTb, HEBUHHOCTb — white wedding (col.) — cBaneOHasi LepeMOHUs, Bce aTpHOYTHl KOTOPOH MOJ4YEPKHUBAIOT
HEBHHHOCTh HeBecThl; white-handed — uecTHbIi; white magic — Genast marusi; whitewash — IBITaThCsl CKPBITh HEJIOCTAT-
KM, 00eUTh K.-J1.; White room — TeX. TEpMHUH — YUCTasl, CTEpUIIbHAsE KOMHATA I XPAaHEHMS], PEMOHTA, COOPKH XPYITKHX
JieTanell KOCMUUYecKnX Kopabnelt 1 MexaHn3MoB; white man — Gexbrii yenosek. [locesiienne, HoBooOpareHue, moKas-
uue — white-headed — cemoii (cuMBONM3UPYET TIEPEXO B HOBBII BO3paCTHOM mepuo); white sheet — mokasHHAS OISk,
to stand in a white sheet — myOomaHO KasThes. braroponctso, Bemmume, Onarococtossarue — white collars — 3Hak uHTEN-
JUTEHTHOCTH;, CIY>KaIuii B odrce; white list — CIIMCOK JIHII, TIONB3YIOMNXCS AUTIIOMATHICCKAM UMMYHUTETOM; White
bread — xapakrepHbIii a1 Oenoro Hacenenusi; white supremacy — Bepa B TO, 4TO O€JIbIC JIFOMM — JIydllias paca B MHUpE.
Crpax, XOJIOAHOCTh, KAIUTYILIWSA, ITyCTOTa, CKOpOb, 00Ie3Hb, cMepTh — White as a sheet/death — GneqHbI Kak TOIOTHO
(cmepTh); white trash — Germsrit Oemasik ¢ rora CIIA; white-lipped — ¢ mo6eneBmmmu (0T cTpaxa) rydamu; white flag —
Oesbrii (ar (kamutyssinus). Tpycocts — white-livered, white-hearted — manoaymssiii, Tpycnussiii [7, ¢. 503-504].

Yepublii nBeT 0TIMYAETCS HANOOJee OJJHO3HAYHONW HEraTUBHOM CUMBOJIMKON, COOTHOCSIChH C TPaypoOM, TEMHOTOM
W CMEpThI0. UepHBIH [BET TaKKe acCOLUUPYETCS ¢ YEM-TO TaiHBIM M HeW3BeAaHHBIM. Kak mpaBuito, 3100HbIE repon
B UYEPHOM IIPEIBELIAIOT CMEPTh: YEPT, MOJIEBOM NyX WIN «4EpHBIN 4eJIOBEK», HaBecTUBIIMKM Ecenuna u Mouapra.
B HapoiHO# KyJnbType HEOJHOKPATHO BCTPEYAIOTCS YEPHBIC JKUBOTHBIC (KOHHU, KYPHIBI, KOUIKH, CBUHBH U T.J.).
[Tpn3HakoM BEIIIEIIIETO U3 KOJAYHa YepTa I0Cie er0 CMEPTH CIIY)KUT MOSBJICHHE YEPHOT'0 )KUBOTHOTO [8].
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UYepHOTa CBA3BIBACTCS B YEJIOBEYECKOM CO3HAHHMHM HE TOJBKO CO CMEPTHIO, TPAypOM, HO, 1o ciioBaM T. 3a0o3mnaeBoii
C «...HEKOH TaiHOH, ¢ 00pa30M 3anpeTHOTro IUI0/a, OANHAKOBO MPEIBCTUTEIILHOTO U CTPAIIAIIETo, a TAK)Ke C Pa3iInd-
HOTO POja MPOSBICHUSIMH CTpacTuy» [3, c. 29].

Ecnu roBopuTh 0 XpUCTHAHCTBE, TO 3/1€Ch YEPHBIH IIBET YETKO COOTHOCUTCS ¢ JpsBosioM u AyoM. B karonmye-
CTBE JAHHBIM IIBET TOXE CBSI3aH C TPAypoM, KOTAa BO BpeMs LEPKOBHBIX MOrpeOalbHBIX HEPEMOHHUI, 0COOEHHO
B0 BpeMs CtpactHoii [I9THUIIBI, CBAIIEHHNKN 001a4al0TCs B YEPHBIE PACHL. B Oynnusme depHBIM [IBETOM OKpalleHa
TEMHOTa CKPBITOrO OBITHA. A BOT B KOH(YIIMAHCTBE, HAIIPOTHUB, — 3TO CUMBOJI MYJIPOCTH U 3HaHUs. B repaibauke,
TaKXKe, YePHBIN CUMBOJIU3UPYET Ollaropasymue u Myapocts [9, c. 68].

Ho, xak u m060ii 11BeT, 4epHBII IMEET U APYTYIO, B KAaKOH-TO CTENCHN MPOTHBOIOIOXHYIO CHMBOJIHKY, CBSI3aH-
HYIO C KPacOoTOH, CEKCyalbHOM NMPUBIEKATEIbHOCTHIO, OTKPOBEHHBIM M CTPACTHBIM JKEJIaHHEM, a TaKKE YTOHUCH-
HOCTBIO M 3JIETraHTHOCThIO. Hanpumep, skeHIIMHBI TUIeMeH AQpPUKH, UMEIOIIUE O4YeHb YEPHYIO KOXY, CUMTAFOTCS
CEKCYaJIbHO MPUBJICKATEIbHBIMU KaK JIIOOOBHUIBI. Y apaboB BBIPAXEHHE «UEPHOTA IJIa3) O3HAdaeT BO3NMIOOJNICH-
HYI0, a IepHOTa cepama» — JIr0oBs [10].

B penurum, B XpUCTHAHCTBE U B MYCYJIbMaHCTBE YSPHBIH [[BET YACTO CUMBOJIM3UPYET YXO/ OT KM3HEHHOW CYETHl,
a BOT B MCJIaMe€ OH MOJKET 03Hadath minenus [12, c. 410].

OTHenbHO ClefyeT YIOMSHYTh O COUYCTAHUH CJIOB «YEPHBI» U «Oembrin» uenosek (black m white man). Cormo-
KyJbTypHasi 00yCJIOBJIEHHOCTh COYETaHUS MPOSIBIISIETCSI B €T0 0CO00M CEMaHTHKE — 3TO HE IPOCTO «UeNIOBEK ¢ Oeyoi
KOXKell, TIpe/ICTaBUTEIb OCJIoN packl». B ciemyromeM KOHTEKCTe white man Mpe/rmoiaraeT, Mo-BUIMMOMY, TOJIBKO
aMEPHKAaHIIEB, XOTS C aHTPOIIOJIOTMYECKON TOUYKH 3PCHHUS UCTIAHIIbl U MEKCHKAHIIBI TOXKE SIBISIOTCS NPEACTaBUTEIS-
MU «Oenoit pacey: And sometimes her husband brought visitors, Spaniards or Mexicans or occasionally white men
(D. H. Lawrence) [L{uT. 1o: 11, c. 78] (mepeBon aBropa — E. B.: «MHOTrNa ee My MPHUBOMI UCIIAHIEB UM MEKCH-
KaHIeB Wwin Oenbix»). He cirygaifHO u TO, 94TO B 00IIecTBe OENbIX, 3asBISIONIMX O NPEBOCXOACTBE CBOEH pachkl HaJ
JPYTEMH, JaHHOE CIIOBOCOUYETAHHE IPHOOPEIIO 3HAUCHUE ITOPSIOYHBIN, TPUINYHBIHM, OJarOBOCIIUTAHHBIH YEIOBEKY,
B TO BpeMs Kak ciioBocoderanue black man umeer orpeieneHHYI0 OTPHIATENBHYI0 KOHHOTaIM0. B penuruu 3to
HAXOJIUT OTPaKCHHE B TOM, YTO YepTa H300paKar0T YePHBIM I[BETOM, a aHTeJoB OeibiM [ Tam xe, c. 77-79].

JInst aHIIIMIHCKOTO sI3bIKa BOOOIIIE XapaKTepHO TPAJANIHOHHOE COOTHECEHHE YEPHOTO IIBETA C YeM-TO IUIOXHM, a Oe-
JIOTO — C XOPOLINM, TIPUYEM TIOJ] BIMSIHIEM aMEPUKaHCKOTO BAPUAHTA aHIJIMHCKOTO S3bIKa OHO MOJYYHIIO B OPUTAHCKOM
BapHaHTe JONOJHUTENBHYIO aKkTyaian3anuio. [IoaToMy cocraBHBIE HOMHUHATHBHBIE TPYIIEI C HpHiIarareiabHbM black
MMEIOT HeTaTHBHbIE KOHHOTALMY, a C MpUiIaraTesib-HeIM white — 1moJIoXuTeNnsHble OTTeHKH 3HaueHus. Hampumep, black
sheep — uepnas oBia, black market — gepHsIii peiHOK, black mail — manTax, black soul — wepnas myma, black widow —
JIEBYIIIKa, HE TIOJIb3YIOIIAsICs YCIIEXoM y MyXuHH, black cattle — ckoT, oTkapmimBaemsblii Ha msico, black armband — uep-
Hasl HapyKaBHas IIOBs3Ka BO BpeMs oxopoH; white dove — Gernblii roiry0b, cuMBolI Mupa, white lie — 10kb Bo criaceHue,
white-hair boy — mobumunk, white hat — momoxwurensHbIN repoii KoBOoWckoro dunbMma [7, . 58-59, 503].

Ho ¢ mpyroii cTopoHBI, aHTrIM4YaHe (TakKe eTUNTSIHE U HEKOTOPhIE €BPOTICHIIBI) PACCMaTPUBAIOT YEPHBIM KaK IIBET
CarypHa, puUMCKOTro Oora celbCKoro xo3siicta. Ero mpasmauk anamormueH PoxaectBy. A B ommume ot CIIA,
B AHITINM YepHBIA KOT, epeOexaBIInii BaM JOPOTY, SIBISETCA 3HAKOM OJaroCKJIOHHOCTH CynbObI. [y aHrImuaH
10 TAHHBIM HccienoBanus A. UepHOBOH, «...9epHbIi o3HadaeT [locTosHCTBO. [103TOMY HEKOTOpBIE Ha)ke BEHYAIHCHh
B uepHOM. [ToaTomy u ['amier HeM3MEHHO HOCUT CBOM YepHBbIi muam [13, c. 103].

AMOUWBaNeHTHass CHMBOJIMKA YEPHOTO IIBETAa TIPOCIICKUBAETCS BO (Ppazeosoru3max: TbMa, 3710, TOpe, 3arpoOHBIH
mup — black spot — 1. MecTo 4acTBIX aBapuii Ha JIOopore; 2. 30Ha SKOHOMHYECKOH aemnpeccum; black as hell/sin —
KpoMenIHasi ThMa, MpauHee Tyud; Black and Tans — anrnuiickue kaparensHble oTpsiabl B Mpinananu nocne nepBoi
MHPOBOIi BOWHBI, y4aCTBOBABIINE B TI0/IaBICHUN BOCCTaHMs MIMH(eHHepoB. I'pex, oaIocTh, He3akOHHOCTH — black
list — wepHsIit criucok; black eye — mmoxas pemyrarust; black bag job (sl.) — B31oM mwIi BOpOBCTBO, IPOU3BOIMMEIC
C CaHKLIMM TIPaBUTENIBCTBA ero areHTamy; black ink — He3akoHHast IprOBLTB; to put up a black (sl.) — cnenats ommMoOKy.
Kpacora, anerantHocTh — black tie — 4epHsIii rancryk-6abouka, HOCUMBIH co cMoKuMHroM. Hecuactee — black cap —
cybs (TIpH BEIHECEHUH CMEPTHOTO MPUTOBOPA CYIbH HAAEBAJH TOJOBHON yOOp depHoTo 11BeTa) [7, ¢. 58-59].

KpacHblii 1BeT ¢ JaBHUX IOP MOJIB30BANICS OOJIBIION MOIMYJISIPHOCTBIO Y Pa3HBIX HAPOAOB. Bo MHOTHX si3bIKax
«KpacHBI» UMEET 3HAYCHHUE «KPACUBBIM, IIPEKPACHBIN», a y IOJUHE3UWUIIEB «KPACHBIA» SBIETCS CHHOHUMOM
cJIoBa «BO3NIOONCHHAM). Hapsiay ¢ 4epHBIM M OeNbIM I[BETaMH, KPACHBIM IIBET BBICTYMAET OJHUM H3 OCHOBHBIX
I[BETOB, HCIIOJb3YEMBIX B FepalibANKe, T1e 03HaYacT OyHT, PEBOJIIOIMIO M HE3aBUCUMOCTh. KpacHBIM packpaminBa-
JIM JIMIa BOWHBI, KPAcHBIN OBLI IIBETOM BOCHHOW OJEKABI Y CHapTaHUEB. B HapoIHOW KynbType CUHUTAETCs, YTO
JAHHBIA IBET 00JaJaeT HEIUTENFHBIMI CBOHCTBAMH, CIIOCOOHOCTBIO NMPOTHBOCTOSTH KOJIMOBCTBY. Kutaiip! mpu-
BSI3BIBAIIM JIETSIM KpPAcCHBIC JOCKYTKH K KHCTSAM PYK, CUMTas, YTO ITO JIydIlIee CPEICTBO OT 3JIbIX XyxoB. Ha Pycu
JeTSIM ¥ OepeMEeHHBIM JKEHIIMHAM IOBS3bIBAIM KPAaCHYI0 HUTh Ha 3alsCThe C ITOH Ke 11eJIbi0, 0COOEHHO, KOora
OepeMeHHas IIIa TPOIIATHCS ¢ MOKOWHUKOM [10].

Bo MHOrmx KyibTypax KpacHbBIH I[BET MMEET TAaKXKe HETaTHBHYIO CHMBOJIMKY, CBA3aHHYIO CO 3JI0M, I'PEXOM
U cMepThIo (Y KeIbTOB, B MyJau3Me, B eTuneTckoii Mugomnorun) [9, c. 71; 12, c. 168].

Ho, BMecTe ¢ 3THM, BO BCe BpeMEHa KPacHBIi 1IBET CIIy)KHJ 3HAKOM OTJIMYHUS B OOIIECTBE, YTO HAXOMJIO M HAXO-
T OTpaKEHHE B OJICIKIC KPEIOB, AL, CyIei, manadeii, BOMIeOHIKOB, 00TOB H CBATHIX [10].

B pycckoit KynbType KpacHBIH IBET Bcer/a OB OJHUM M3 OCHOBHBIX CHMBOJINYECKHX I[BETOB. bosee Toro, ya-
II[e BCETO OH BBICTYIAaeT B OMIO3UIIMH KpacHoe-0enoe, 0o KpacHoe-0enoe-depHoe, rae 6emoe u 4epHoe peau-
3YIOT CBOIO HETaTHBHYIO CHMBOJMKY. CHMBOJMKa KpPacHOTO LBETa B PYCCKOM KyJbType TOXKE HEOJHO3HayHA —
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9TO IIBET JKM3HH, KPACOTHI, IUIOJIOPOHS, 310POBbs (4aCTO BBICTYNAET Kak 00Eper U 3allnuTa) U, OJHOBPEMEHHO C ATUM,
KpacHbI SBJISIETCS [IBETOM aJ1a, JEMOHOB.

OnHMM M3 OCHOBHBIX CUMBOJIMYECKHX 3HAYCHUI KPacHOTO IIBETa SBISCTCS 3HAaYEHHE BOIHEI, OOl U OTHS
[4, c. 552]. OH Taxxe MOXET O03Ha4aTh BIACTb, NPOTECT, IIYNOCTh, OJyA. DTO 0JHOBpeMeHHO U 1BeT bora-Ortia
B MOTYIIECTBE U I[BET JbsiBONA-mobeautens [9, ¢. 71-72].

Bce 310 HaxoIuUT CBOE OTpayKeHHE B S3bIKE, B JICTCHAAX, B HTeparype. OCOOCHHO SIPKO CHMBOJIMKA KPACHOTO IIBe-
Ta MPOCJISKUBACTCS B S3bIKE B COCTaBe (hpa3eosIOru3MOB: PagocTh, MPa3aHUK — red-letter — OTMEUEHHBIH KpacHBIMU
OykBamu WM 1paMu B KaJleHaape; Mpa3aHUYHbIN; red day — npa3qHUYHBIA WK CHaCTIIMBBIN JIeHb; to paint the town
red — pa3BieKaThcs, X0 1o OapaM U Kiry0oaMm; redcoat — 9eIoBeK, OPraHN30BBIBAIOIIINA Pa3BICUCHUS B JarepsX OTIbI-
xa. MononocTs, 310poBke — red as a cherry (rose) — pyMsHBIN, KpoBb ¢ MostokoM; Red Cross — opranmsarist «KpacHsrit
kpect»; red-blooded — cumbHbIiA, HepruvHbId. CUMBOJ OTJIHYKSI B OOINECTBE, BEIHYHs, O0KECTBCHHOCTH, KOPOJICB-
cKoif BracTu — red box — KpacHBII KOXKaHBII SMMK JUIs OQUIHANIBHEIX OyMar WICHOB aHTJIMHCKOTO MPaBUTENIBCTBA;
red cap — BOeHHBIN nonuIeickuii; redcoat — aarmuiickuit congat; Red English — dmar Toprosoro ¢ora BemmkoOpu-
tanu; to roll out the red carpet for smb. — okazaTb 0coObIii preM BaxxkHOMY TocTio; red hat — ronoBHO# yoop kapau-
Hana. BoifHa, arpeccust, omacHOCTS, 3ampeT — red light/flag — kpacHsIit 1BeT (curHain omacHocTH); to see the red light —
NPEIYyBCTBOBATh NPHOJIMKEHNE ONAaCHOCTH, Oenpl; red alert — mpeaynpesxaeHHe 0 BeposATHOH omacHocTH; red card —
KpacHast KapTodka B Qpytooie; red ink — cuTyaiusi, Ipiu KOTOPOH BBI JOJDKHBI OOJIBIIE JCHET, YeM Y Bac ecTh. ['pex,
31002 — to catch smb. red-handed — mofimaTe Ha Mecte mpectyruieHus; to track a red across the pass — HanpaBisTh
TIO JIOXKHOMY ciiety HamepeHHO; red lamp (sl.) — kpacHsIit poHaph, myOnuuaHbTil qoM; red rag/be like a red rag to a bull —
OMpEJICTICHHO Pa303JIUTh K.-J1.; t0 see red — mpuidtu B sipocTh [7, ¢. 374-375].

Takum 00pa3oM, IBET SIBISETCS] OAHUM M3 MIPU3HAKOB, ONPEACISIONINX eCTeCTBO 00bekTa. LIBeT MoxeT onpee-
JATh CMEHY CMBICIIOB BEIM, 3a4acTyr0 OH 0Ooyiee BaKeH, YeM HaMMEHOBaHHUE IpeIMeTa, KaK, HallpuMep, B Clydae
¢ uepHO# Komikoil. Ha mpumepe BIHMsHUS 1IBETa MOXKHO BHJIETh, KAK MaTepHAaJbHbIE KauecTBa OOBEKTa «IENIAIOT»
3HAK, YIPaBIIsisl €ro CoJiep KaHHEM.
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LINGUO-SOCIOCULTURAL ASPECT OF COLOUR TERMS
(BY THE EXAMPLE OF THE COLOUR TERMS WHITE, BLACK, RED)
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The article discovers the role of colour in the life of a human being, society, nation and focuses on its symbolic fullness. In this con-
nection the author examines three colour terms (“white”, “black”, “red”), explores how they represent the national and cultural pecu-
liarities of reality phenomena in speakers’ consciousness and how the symbolics of colour terms manifests itself in the language.
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